po njé e szeszé mori vdisza. : : ma una nera prese la vergine.

Saa m’u ngchukj mé pare e mlem, Arrossi da prima la sventurata;
praan u sbeh si bota e dheut, poi divenne terrea,
e ju shua te busza gchaszi. e il sorriso le mori sul labbro.
Smexur shoket méé ngché folén, Spaventate le amiche tacquero;
uljén siit mervar ndé trual; ¢ chinarono mestamente gli occhi a terra,
ajd vetém i m]:aa] ngchreﬁuur ella soltanto li tenea levari
p!ot me lot, po ]o paa sp-resh & pieni di lacrime, ma non senza speranza.
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